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barazay KOHIenITiCiHiH arblAIIBIH K9He Ka3ak Tiaaepi mape-
MIOAOTHSICBIHAAFbI KOPiHici

AnpaaTna. bazaray KOHUenmiciHiy, KA3ax XoHe AZOIAULLIH MIAJePiHi, NAPeMUONOZUSIALIK
Kyitecinde Kepinic madyvii 3epmmey Xate 0AapdLlH, YAMMmMolk-MadeHu Yaz0aracmviebii
AHVIKMAY Maxcamvinda —Maxarada amaimolul mirdepdity, Maxar-mamerdepi IMHOAUHZEU-
CUKAAVIK KaHe MAHVIMODIK MYpeoldaH CAALICIDIPMAAbI-CAAZACTDIPMANLL 1y pde SepimimeA-
0i. bazaray/Evaluation konuyenmicinit Kasax Xate AzbIAULLIH MIAJepi NapeMUOA0ZUACHIHIAZbL
opHolH  anvrkmay 06apolchida 0i3 nAPeMUONOZUANLIK Mamepuardapdol mirdiK kopea KipemiH,
cotirey 0az0bicbiH0a KbiCKaA, MYpPaKnivl, XAALIKIMbLH KON 2ACOIPAbIK MIXKIPUOec KuHAKMara,
ademme vip2aKmMol YUbIMOACMbIpbiAaH HAKDIA cos0ep, Keiide mypa, Ketide Xanama mypoe xent-
Kisiremin yaxdep den myciremis. Corvimen 0ipze, MAKAAAA KOZHUMUSTITK AUHZEUCHIUKAHDLT,
Hezizzi yoLmOapuitivlty Oipite atinarzan KoHuenm Xame oHulH, CeMAHMUKAADIK KYPOIALIMbIHA
maday Kacardvl. OreMiity KYHOOIAVIKIAP KYilecite eHemin, ot MeH uotHObIKHIbIH, APacoLH-
0azvl KApLIM-KamvlHac 0apuicbiida ap IMHOCHIbI 03iHe MaH KYHOVIAbIK XKYilecit penpesenma-
YUANATMLIH 0A2AAAY KOHIUENMICT KYPOIALIMbL KAZLIHAH 0a, 2eHeMUKAAbIK KazblHaA Ja 1MYbi-
CTIZDL AAULAK, KASAK KIHE AZOIAULLIH MIATHOepiHde UOUOIMHUKAAVIK epeKuLeAiKmepze ue.
KiaT cesaep: koznumusmix AuHGUCHUKA; KOHLENM; IAEMHI, KYHOVIAbIK Oeilteci; KoH-
Uenminit, KYpulAbIMbL; 0a2aray KOHUeNnmici; napemuor0zus.
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Kipicmie

AgaM KopIlaraH OpTaHBI ce3iM Myllleaepi
apKbIABI Kabbla4all, Ol e/eriHeH OTKi3y apKblAbI
TaHUABL Tia Y>KBIMHBIH KOFaMABIK CaHaCbIH, Ma-
AEHMETIH, ASCTYPiH caKTall, >KeTKi3y apKbLAbI
agaMJap TOOBIHAH YATTBI, STHOCTBI, KOFaMABI
KaABIITaCTBIPATBIH 94€yMeTTiK KyaTThl Kypaa
ictierri. Tia eTe Kypdeai TaHBIMABIK YPAICTiH
Herisri Kypamgac Oeairi 60AFaHABIKTaH, 3epTTe-
yIIiaep ap TypAi Tiaaik OipaikTepai KOHIIENTiAiK
TalAay, KOTHUTUBTIK ceMaHTIKa, YATTBIK TaHBIM
CUSKTHI YFBIMAApPMeH caOaKTacThIpa 3epTTell Ke-
aeai. AjaMHBIH KOTHUTHUBTI AYHHUECI OHBIH ©3iH
KOFaMJa ycCTay MoHepi MeH JpeKeTi, TaHbIM,

ceHimMaepi apKbLAbl Kopineai. bya opaiiaa agam-
HBIH Ke3 KeAreH opeKeTiHJAeri TiAAiH OpHBIHBIH
epeKIle eKeHAITiH aTall OTKeH >KOH.

XX racplp opTachlH4a aJaMHBIH TaHBIMABIK
KBI3METIHAeTI TiAAiH peai KapKbIHABI Typae Ka-
pacreipblaa OacTaabl, HOTMKeCiHAe aHTPOIIOLeH-
TPUCTIK NapajdurMa asiCblHAa, KOTHUTUBM3M He-
riziHge KOrHUTMUBTIK AMHIBUCTUKA I1aliga OOAABI.
Coa yakpITTaH Oepi eHAeAreH akIapaTTapAblH
Tiaze KepiHic TaOybl KOTHUTUBTIK AMHIBJCTIKA-
HBIH 3epTTey HbICaHBI OOABIIT KeAeAi.

KoruuTmpTik ~ AMHIBUCTMKA  94€yMeTTiK
FBIABIMAAp >KYIIeCiHiH JKeKe TapMarbl OOABIII Ka-
ABITITacCKaAbl Oepi OHBIH Herisri MakcaThl ajaM-

HBIH TaHBIMABIK 9PeKeTiH TaChIMaAAalThIH TiAAIK
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ypaicrepain TaOuraTblH TyciHy Ooaysa. Agam-
HBIH TiAAli MeHrepy, KoplllaraH OpTaHBI TaHY
OapbICbIHAAFbI  KaABIIITaCKaH MarAyMaTTapabl
©HJeIl, TY>KbIphIMJay, OHBIH ©MipiHJeri Herisri
YFBRIMAapAbl pelipe3eHTaliusAlay >KoHe TYIiH-
AeAreH Oliabl BepOaamsalusiay CUAKTbI KOTHU-
TUBTIK KabiZeTTepiH MapeMmnoAOIMAAIK Kypaa-
Aap apKblAbl 3epPTTey MaKaAaHbIH MaHbI3AbLABIFBI
MeH ©3eKTiairin cumarraiabl. CoOHbIMEH KaTap
aJaM OIBl MeH aKUKaT AyHUeHiH apa —KaTbIHa-
CBIH TYBICTBIFBI aAlllaK Kas3aK >KoHe aFbLAIIBIH
Tiazepi MaKaa-MaTeazepi HeTiziHAe 3epTTey OChI
MaKaAaHbIH ©3eKTiAiriH aliKbIHAAM TYCeAl.

3epTreyaiH MakcaThl Ka3ak >KoHe aFbLAIIBIH
TiZiHIH ITapeMMIOJAOTIMAABIK >KylieciHaeri Oara-
Aay  KOHIIeITiciHe  KOHIIeNTyaaA/bl-CeMaHTH-
KaAblK TaaAjay >Kacall OTBIPBII, OHBIH €Ki Tia-
Ae pelpe3eHTalMsAAaHybIHbIH  YKCACTBIKTaphl
MeH aAIlllaKTBIKTapblH, YATTBIK yaFAaAaCThIFbIH
aHBIKTay.

3epTTeyain MiHAeTTepi >Kofapblda aTall KeT-
K€H, JKYMBICTBIH MaKcaTbIHaH TYbIHAQIABL:

- KonuenT yruIMBIH epTepekTe 3epTTereH ra-
ABIMAAPABIH >KyMbIcTapbiH (B.pon I'ym0o04na,
Yapass Puaamop, Ponaapa anrakep, 1.0) ecke
asa OTBIPBII, KeWMiHIi KblAJapAarbl FaabIMAap-
ApH (Axopax JAaxodpd, M.AxoHcoH, V1.B.35I-
koBa, C.A.Ackoapa08, ¥.Mneaep, M.Xaiigerrep,
B.9sanc, H.H.boaarsipes, B.Jl.Kapacuk, 3.4.
ITortosa, VI.A.Crepuun, 51./1.baGymkun, H.A.A-
pytionosa, M.Konpiaenko, C.E.Vcabexos, K.K.
Ayiicexosa, K.Ecenosa T.0) Xyprisren seprey-
AepiH capariTay;

- Kasax >koHe arplAIIBIH CUAKTHI TeHeTUKAABIK
KaFbIHaH A4a, KYPBLABIMBI XKaFbIHAH 4a TYBICTBIFBI
aJlmax TiagepAi aHTPOIIOLIEHTPUCTIK Iapajur-
Ma asChlHAA CaABICThIPa - CaAracThIpa 3epTTey
OapbICbIHAAQ OCHI €Ki TiageTri yKcacTBIKTap MeH
epeKIeAikTepAi TyFpI3aThIH KOTHUTMBTIK (ak-
TOpAapAbl allKbIHAAY;

- baraaay/Evaluation xoHIenTiciniH KoHIIeI-
TyaaAbl Ma3MYHBIH 3epTTey OapbICbIHAA OCHI
YFBIMHBIH €Ki TiaAiH ITapeMIA0TMACEIHAAFE] pe-
Ipe3aHTalsAAaHy KOAAapbIH KOpCceTy.

Maceaenin seprreay Tapuxel: Tia OiaimiH-
Ae KaAblITacKaH IIiKip OOJbIHINA, KOTHUTMUBTIK
AVIHTBMCTUKAHBIH KaABIIITaCy Ke3eHiH aFblAIILIH
TiAAl AMHIBUCTMKAJaFbl «KOTHUTUBTIK TpaMMa-

THKa» OarbITBIHBIH T1aiida 0O0AybIMeH OalilaHbI-
cToipaabl. «KOTHUTUBTIK IrpaMMaTiKa» TepMUHL
1975 xwranr Ax./JakodpP men I.TomconHbIH
«Introducing cognitive grammar» aTrTel Makaaa-
ChIHAA KOAJaHblAraH. 1987 >Kblabl aMepUKaHABIK
anHTBUCT P./la"rakepaiyy «OCHOBBI KOTUTUBHOI
rpaMMaTHUKI», OCbl OarbITTarbl /X./lakopPTeiy
«Women, Fire, and Dangerous Things» >xene
M.Axonconnsiy «The Body in the Mind» atTe
eHOeKTepiHiH >XapbhlK KOpyi TeK aMepuKaabIK
FaAbIMAapAblH raHa emec, barpic Eypoma men
IIpirpic EyporraHblH >KeHe cOA Ke3geri KeHec
yKiMeTi FaABIMAApBIHBIH >KaH-’KaKTbl i3/eHi-
cTepiHe TYpTKi O0AbII, 9p OarbITTAFbl FBHLABIMU
MeKTeIlTepAiH naiiga 6oaybiHa ceberr 00AABL.

KaszakcTaHABIK AMHIBUCTUKAAAQ KOTHUTUBTIK
seprTeyaepaiy maiiga 0oAyblHa TeK IeTeaAik
MeKTeIITep FaHa bIKIIaA >KacafaH >KOK, OHBIH Aa-
MyBI KaABIIITaCKaH TapyXM KarjasTTapra Oaliaa-
HBICTBI OPBIC FaABIMAAPBIHBIH Tia 0iaiMi >KOHiH-
Aeri ollaapbIMeH TepeH YIITacThl.

Conrol >xpragapst 3./ .I1onosa, VI.A.Crepuun,
B.JO.babymkuy, I'.I.Caprmukus 1.6. Boponex Tia
0iaimMi MeKTeOiH KYpYIIIbLAapbIHBIH KOHIIEIT TY-
paabl ycTaHBIMAAPLIH 3aMaHay faabIMAap O4aH
9pi TOABIKTHIPHII, AQMBITBIIT KeAel.

Erep KkasakcTaHABIK FaabIMAApABIH  OCBI
TYCTarbl eHOeKTepiHe Ke3 >KYIipTeTiH 0oacak,
KOTHUTUBTIK AMHIBUCTUKAHBIH €H aAfalllKbl Oa-
CTaMachlHBIH ipre Tackl KOTHUTUBTIK TepPMUH-
Aepai Koaganbaca aa, Tia MeH ajaMHBIH OJi-ca-
HachIHBIH OallAaHBICBl TOHiperiHAe KeITereH
Maceaeaepai xkertepren A.barrypceiHos, KOKy-
6anos, C.Amamxoaos, A.Kangapos, M.Korsr-
AEHKO CUSKTBl FaABIMAApPAbIH >KyMbICTapbIHAA
KaJaHFaH JeceK KaTeAecIIeliMia.

KaszakcraHsaFbl KOTHUTUBTIK AMHIBUCTUKA-
HBIH COHFBI KblAAAapAAFhl 3epTTeyAepiHe YHiAeTiH
ooacak, D.A.Cyaeiimenosa, /.K.JKanaanmna,
C.EMcabexos, I'I'Imsgaros, K.K.Ayiicexosa,
I1.K KapxsiaOekosa, 3.K.Cabnurosa, JK.A.Mas-
KeeBa >XKoHe T.0. FaABIMAApABIH eHOeKTepiHAe
AVIHTBOMOAEHN OarbIThIHBIH OOAIHIII IIIBIKKAHBIH
Oarikanmbis. [1;2;3;4;5;6;7;8]. bya raasiMaap
KOHIIeTITiAiK MoHTIe Me Tiaaik OipaikTrepaiH imiki
KYPBIABIMBIH M9/€HM TaHBIMABIK akKHaparTap
KO3i Aeil OTBIPBII, OAapAbl AMHIBOKOTHUTUBTIK
3epTTeyaep aschiHAA KapacThIPy KepeK eKeHAiriH
aTarl eTeAi.
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3eprTey aaicrepi: AFBIAIIBIH JKoHe Kasak Tia-
Aepinaeri Oarasay KOHIIENTiCiHiH ceMaHTMKaChIH
aHbIKTay YIIiH KOHIIeNTyaaAbl Taajay o4iciHe
SKYTiHII, eKi Tia4eri TapeMIOAOIUAABIK MaTepu-
aa capajaHABI.

KOruuTuBTiK AMHIBUCTUKAHBIH OacThl YFbIM-
ABIK-KOHIIETITyaAAbIK, aIlllapaThiHa €HeTiH .e-
MeHTTepaiH Oipi KoHIIenT OOABIII TaObLAaAbl.
Konnent Tepmmui XX racbIpablH opTachbiHAA
raHa OeaceHAl KOAJaHBICKa eHIeHIMeH, eH aAfarll
1928 >xprapr C.A. AckoabaoBThiH «KoOHIENT n
CA0BO» aTaybIMeH >KapbIKKa IIIBIKKaH MakKaJa-
chiHAa: «MpicaeHHOe oOpa3oBaHMe, KOTOpoe 3a-
MelllaeT HaM B IIpoIjecce MBICAM HeopeaeAeHHOe
MHO>KeCTBO IIPeAMeTOB OAHOTO I TOIO Ke poja»
[9, 97 6.], - Ae1T aHBIKTAAABI.

A4, ArplambiH FaabIMbl BuBbsH DBaHCTHIH
«A Glossary of Cognitive Linguistics» eHbe-
ringe KOHIENTyaaAAbl >Kylie MeH KOHIIeITire
KeJecigell aHbIKTaMa OepiareH:
system. The repository of concepts available
to a human being. The repository constitutes
a structured and organised inventory which
facilitates categorisation and conceptualisation.
Each concept in the conceptual system can,
in principle, be encoded and externalised via
language. Concepts encoded in language take
a modality-specific format known as a lexical
concept. that
language reflects the conceptual system and
thus can be employed in order to investigate
conceptual organisation; they also assume that
linguistic organisation which is modified due
to use can influence the nature and make-up of
the conceptual system [10, 38 6.]. bynaa B. DBanc
KOHIIeNTyaAABIK JKyJieHi ajaMFa KaTbICThl Oiaim
MeH ToXipuOeHi CHUIIaTTalITBIH Ke3KapacTap

«Conceptual

Cognitive linguists assume

Kylleci, ajaM3aTTBIH TaHBIMBI MeH cabakrac,
KeJilec, >KaAlbl ajaM3aTKa ToH YFbIMAApPABIH
SKUBIHTBIK-KY11ecCi, IFHI caKTaAbIMBI (perIo3UTOo-
pui) aent Tycinaipeai. Konnenryaaasr xyiieeri
9pOip KOHIIENT KOAJaHBIM OaphIChIHAA Tiade pe-
npeseHTanusadaHaabl. KOTHUTUBTI AMHIBUCTHIKA
OarbpITBIHAQFBI Tid MaMaHAApbIHBIH HalibIMAay-
AapbIHIlIa, KOHIIENTYaAAbIK KYJieHi TeK KaHa Tia
apKbIABI 3epTTeyre 60AaAbl.

Ker yakbIT 6071l KOHIIENTiHIH caAMaFbl OHbIH
TOABIK, 9pi HaKThl MaFrblHaChIH aIllaThlH CO3Te

JKYKTeareH ©OoaaTbiH. /lereHMeH, KOHIIEITiHIiH
AYHMETaHBIM KaTeTOPUsCH peTiHde, ald CO34iH
Tiaaik Oipaik peTiHge KOAJAaHBICHI OAapAbl
Oip-OipiHeH a’KbIpaThIIl, 3epTTey KepeKTiriH Kep-
cerri [11, 199 6.].

A.Jl.badymxkun «KoHenrT — guckpeTHas eau-
HUIIa KOAAeKTVBHOIO CO3HaHI:, KOTOpas IIped-
CTaBAsETCS AVICKPETHOM, IIOCKOABKY CYIIIeCTByeT
3HaK, ee 0DO3HAYAOIINII», - Aeil Keae OapAbIK
3aTTapAblH, TYCiHiKTepAiH, 6OAMBICTapABIH 00-
pasabi-OeriHeci
apKbIAbl JKY3ere acaThIHABIFBIH ararl KepceTeai
[12,506.].

Kasipri yakpITTa «KOHIIeOT» TePMMHi KOI-
HUTUBTIK AVHIBUCTUKaJa KeHiHEeH KOJJaHblla
OTBIPBIIL,

MEH Y¥bIMBI OCBbI KOHI_IeHTiAep

CeMaHTMKa, KOTHUTUBUCTUKA >KoHE
AVHTBOM3AEHIEeTTaHy i4iMaepiHiy Mera TiaiHe,
TYCiHIK allllapaTblHa aliHaAFaH.

B.JM.Kapacuk KOHLIeNTiHIH AMHIBOMdJAEHeT-
TaHyAaFbl OpPHBIHA Ha3ap ayjapa OTHIPHIIL, OblLaalt
Aeniai: «/1MHIBOKOTHUTVBHBIN U AUHIBOKYABTYP-
HBIV IIOAXOABI K IIOHMMAHMIO KOHIIEIITa He SIB-
ASTIOTCST B3aMMOMCKAIOYAIOIIMI: KOHIIENT KakK
MeHTaAbHOe OoOpas3oBaHle B CO3HAaHMUM MHAUBMU-
Aa ecTb BBIXO/J Ha KOoHIlenTocdepy COoInyma, T.e.
B KOHEYHOM cyeTe Ha KyAbTypY, a KOHIIeNT KaK
eAVHNIIa KyABTYpPHI ecTh pUKcarus KOAAeKTUB-
HOTIO OIIbITa, KOTOPBINI CTAHOBUTCS AOCTOSHIEM
nHAuBUAa» [13, 97 0].

M.B.3bikoBaHblH  maiibiMAaybiHma: - «Kyab-
TYPHBLII KOHIIEIIT - B caMOM OOODIIIeHHOM I11aHe
MOJKeT TPaKTOBaThCsA KaK KOHIIENT, OOBEKTUBM-
POBaHHBIIN B pa3HOIo poJa HeBepOaAbHBIX 3HaKaxX
KyABTYPbI; @ AMHIBOKYABTYPHBIN KOHIIEIT- Kak
BepOaAM30BaHHbIN KYABTYPHBIN KOHIIENT AU
KaK KyABTYPHBINI KOHIIEINT, OOBEeKTUBUPOBaH-
HBIJ1 IIOCPeACTBOM 3HAKOB eCTeCTBeHHOIO sI3bIKa»
[14,62 ©].

JKoraprigarnl FRIABIMM eHOeKTepAi 1104y 0Oa-
PBICBIHAQ FaABIMAApPABIH KOHIeITire OepreH
aHbIKTaMaJdapbIHBIH JKaH >KaKTBIABIFBI Ke3Te
Tyceai. Aaaiija,
AapAbIH opTak Oearizepi ©oaa Typa, oaapAblH

aTaAMBIII  TY>KbIpbIMAaMa-

eIKalICBICHl KOHIIEIITIHIH Harbl3, aHBIK >KOHe
Gipereit aHbIKTaMackl 604a aaMaiibl.

M.M.Kobo3eBaHbIH;
«Cy1iecTBOBaHIe y CA0Ba AeHOTaTa, MAU AE€HO-
TaTMBHOTO 3HaueHNs, 00yCAOBAEHO IIPeAMETHO-

Konnent  typaceinga
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CTBIO MBIIILAEHIIS], €T0 OOPAIeHHOCTBIO K MUpY.
IIpeameTHBINI MUP, OTpPa’kaeMbIl B SI3BIKOBOM
3HaYeHUM AeKCeMBbl, MBICAUTCS IIIUPOKO U BKAIO-
JaeT B ceOs1 He TOABKO peaabHO BOCIIPUHIIMae-
Mble OOBEKTBbI BHESI3BIKOBOI AEIICTBUTEABHOCTI,
HO I APYIMe BUABI O3Ha4aeMbIX — UyBCTBa, DMO-
LM, IICUXIYecKe COCTOSAHMS, IPU3HAKN, OTHO-
LIeHNsI I.T.I1», - AeIl aliTKaH ONbI 0i3AiH 3epTTelr
OTBIpFaH Oarasay KOHIIeNTimisre cait keaeai [15,
82 ©.]. Ce0ebi, KOHIIeNTiAep TeK KaHa aKUKaT AY-
HUeJeri Oap AeHOTaTTapAbl FaHa eMeC, COHBIMEH
Oipre ke3re KOpiHOeNTIH ce3iM, MO, ICUXU-
KaAbIK >Kall-Kyli4i e KaMTUABL.

barikaraHbBIMBI3Aall, KOHIIEIITiHIH aHbIKTaMa-
CBl AMHIBUCTMKaAa Tailga OOAFaH TEOPUSABIK
HeMece oJicHaMaAblK OarbITKa OallAaHbICTHI
TOABIKTBIPBIABII, ©3Tepint oThIpadbl. bisaiH Ko-
PBITYBIMBI3 OOJNBIHINIA KOHIIENTiAdep — TiA MeH
SKCTPaAMHIBUCTUKAABIK, IIBIHABIK apacbIHAAFbI
deagaazap. Ces MarblHacChl MeH KOHLIeIITiaepae
KaMTBLAFaH Ma3MyH Oip-OipiHe caiikec Keae Oep-
Meriai. CeOebi KOHIIENIT TaHBIM >KYlieciHAe capa-
/aHblII, XYylledeHeAl AeTeH Ol TyleMis.

Taaxpraay: JKyMBICBIMBI3ABIH 3epTTey HbI-
caHbl OOABIII OTBIpFaH Oaraday KOHIIeNTici —
KYHABIABIKTBIH Kypamaac Oeziri raHa emec, 04
- aZaM OBl MeH aKMKaT apachlHAAFbl OaliAaHbI-
cToIy KeMici. KyHap1abIK OaraMeH TyciHAipizeai.
barasay KypblabIMbIHA HeTi3ri KOMIIOHEHTTTEp
cyODbeKT, HbIcaH (0OOBeKT), OaFra ©3eKTiAiri Kipeai.
bara cyOmexTici (9KCIAMIIUTTI Hemece MMIIAN-
uuTTi) — Oya Oara OepyIni ajaM Hemece COLM-
yM; OOBeKT — OaFradaHaTBIH >KaFJall, 3aT HeMece
asaMm. barasaypluTeik celaeciMaep MeH aKCHU-
OAOIMAABIK OarplTTa >KasblAFaH, Oaraszay bae-
MEeHTTepiHeH TypaTbhlH celideciMAepAi KOTHM-
TUBTI-0aFraAaybIIITHIK KYPbLABIMFa JKaTKbI3aMBbI3.
barasay nporeci Oarasay Oipaikrepimen eare-
HeJi Ae, >KarbIMABI, KaFBIMCBI3 JKoHe OeliTapar
ayMmaKkrapra OeaiHeai. beitrapanm HOpma Oara-
cbl 0OBeKTiHIH opTamia OafacblH cUIIATTalAbI
JKeHe OChl HOpMaJaH aybITKy >KarbIM/bl Hemece
JKarbIMCBI3 DaFaaayabl KepceTeai.

Faapim
aHBIKTaMa ycbiHaabl: «bara He Oaraaail ceiiaey
CaATHI AeTeHiMi3 — collAeyIliHiH HbICaHaFa aAFaH

K. Ecenosa Oarasayra MbIHaJail

HOpCe >KOHiHAeri MaKya4ay, KapChlAbIK, bIKbLAac
He TiZek, T.0. TypiHJeri Ke3KkapachH OiaaipeTiH

HalbIMAAaybl, CTUAbAIK KOCBIMIIIA MarblHa MeH
MarbIHaABIK PeHKTiH Herisri Oip Typi» [16, 63 6.].

H.4. Apyrionosa: «B mnaeaansmposaHHYIO
MOJeAb MUpPa BXOAUT U TO, UTO Y>Ke eCTh, I TO,
K YeMy 4eA0BeK CTPeMMTCsA, U TO, 4TO 4YeAOBeK
BOCIIPMHIMAET, I TO, YTO OH CO34aeT, U TO, KaK
OH JeVICTByeT M IIOCTyIlaeT, HaKOHell, B Hee Iie-
AVIKOM U TIOAHOCTBIO BXOAWT U CaM Yyea0BeK» [17,
89 ©.], - dem maBIMAaliAbl, SAFHM OaradayAblH
asaMHBIH, AyHUeTaHbIMBI Il1eKapacbhlHbIH KeHell-
yiHe OallaaHBICTHI TYpaKThl AMHaMuKajda 0oaa-
TBIH yAepic ekeHAiriH anTaabl. COHbBIMEH KaTap,
Oarasay TaOuraThl agaM TaOMFaTbIHA TikeAeil Ka-
TBHICTHI €KeHAIriH OaikaiMbI3, cebedi, azam Dacka
aJaMHBIH, 3aTThlH, KYOBLABICTBIH KacleTTepiH
©3iHiH KYHABLABIK JKYlieci apKbLAbl KAObL14alABL.
baraaay xonuenTicinig exi TiagiH mapeMmoa0Tu-
SICBIHAAFBI KOPIHICiH 3epTTey YIIIiH KaHaTThl CO3-
Aep MeH MakKaa-MaTeajepre >KyTiHeMi3.

Op XaABIKTHIH ©3 AyHUeTaHBIMBIHAH TYBIH-
AaFraH AOTMKaAblK (OpMyaackl, MaKaa-MaTea-
Aepi 0oaaapl. Ke3 kearen okura Hemece Macee
TYCBIHAA MaKaa — MaTeaJep ecKe Tycedi, Tiare
opadaapl. Coa apKblABI agaM Kell OlilayAbl, Y3akK
DasHAayABI KepeK eTeTiH Kypdeai KargasTTapAbl
KOAXeTiMai Typae Oip-aK aybl3 co30eH JKeTKizeai
KoHe Y¥bIHaABL.

Makaa-MaTeadepaiy naitga O0AyHI iIKi >KoHe
CBIPTKBI (paKTOpAapra OaliaaHBICTBHI €KeHiH Kep-
HekTi raapiM O.T.Kailigap e3 seprreyinge aran
kepceteai [18, 16 0.]. Makaa-MaTeasepain imki
(akTopra OailaaHBICTEI Maliga OOABII, KaAbIIITa-
Cybl 9pOip DTHOCTHIK, KayBIMHBIH KaABIIITacy Ta-
PUXbI MEH YPAici, 91€yMeTTiK >KaFAaiibl, TipIIiAiK
eTy ToCiAl, AyHMeTaHbIMbI MeH KYH/bLABIKTapbIHa
OallaaHBICTHI A€l TYCiHCeK, CBIPTKBI (paKTOpra
€O/l DTHOCTBIH TaOMEM OPTAaChl MeH TYPFBLABIKTEI
>Kepl >KoHe Oacka XaAbIKTapMeH apalacybIHBIH
HOTIDKeCiHAe Oip-OipiHe bIKIaa eTKeH pyxa-
HI-MdJ€HH dcepi Aell Kapay KepeK eKeHAIrH Fa-
ABIM aTall KepceTeai.

Axagemuk ©.Kaitgap by «XaAbIK 4aHAABIFBD»
aTTHI eHOeriH Kasak TidiHJeri MaKaa-MaTeasepAai
STHOAMHIBUCTMKAABIK TYPFbIJaH 3epTTeyAe KyH-
ABL Xa4irep aeyre 604aabl. ATaAMBIIIT JKYMBICTa
FaABIM TidiMi3aeri Kasak XaAKbIHBIH €Ki MbIHHAH
acTaM Makaal-MaTeaJepiHe STHOAMHIBUCTUKA-
ABIK TYCiHIK Oepeai >KoHe MaKaaA-MaTeAlepAin
TaOUFaThIHA FRLABIMU TaAAay >KacaiAbl.
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Kazax Makaa-MaTeadepiH XaAblK ay3bIHaH
JKMHaKTaIl, >KapusiaaraH genl bl.AatsiHcapus,
B.B. Pagaos Oacraran OipHellle raabIMAapAbIH
eHOeKTepiH arai adaMbI3. Az, aFBIAIIBIH TiAiH-
Aeri MaKaA-MaTeAjepAl >KaH-)KaKThl 3epTTeTeH
raabIMgap KatapeiHda - H.bapam, A. Aynasc,
A Kpuxman, M. Kyysnu, I'Muasnep, A. Taitaep,
I'A. Annepcon, Annaa xane Poaxep Paassa-
AepAi aTayra 004aAbl.

AFBLAIIIBIH

FaAbIMBl  YOABQraHr

TOMeHAeTiAen

Mueaep
Makaa-MaTeajepre aHBIKTaMa
Oepe oTnIpnil «A proverb is a short, generally
known sentence of the folk which contains
wisdom, truth, morals, and traditional views in
a metaphorical, fixed, and memorizable form
and which is handed down from generation to
generation», Makaa-mMaTeadepAi TYpPaKTHI KoHe
ecre Te3 CaKTadaThIH JaHAABIKTBI, ITBIHABIKTEI,
aJaMTIepIIiAiKTi >KoHe A9CTypAi Ko3KapacTapabl
KaMTHUTBIH >KoHe YpIaKTaH-yYpraKka >KaJlfaca-
TBIH KbBICK@, >KaAIlblFa TaHbIMaaA MeTa(OpaablK
KYPBIABIM peTiHge cypetreiiai [19, 50.].

JKorapsriga ataaraH FaabIMAapABIH MaKaa-Mo-
Teagepre OepreH aHbIKTaMaJlapblH capariTai
KeJe, MaKaa-MoaTeAJepAiH Herisri epekieaik-
TepiH aXkKpIpaTa KeTy Kepek:

- Makaa-mMaTeagep KaAIlbl  XaABIKTBIK
ToXXipmOeHi KbICKa KOAXKETiMAlI Typde Tapara
aJaThIH JaHaAbIK, KYPBLABIMABIK-CeMaHTVKAABIK
KOMITO3UITVS;

- Makaa -mMaTeagep kaHaMa TypJe oHere
OepeTtin HycKayaap;

- Makaa-MaTeaaepre HaKTBIABIK, —ITiKip-
Aep MeH OaraaayAblH 94ia4iri >koHe (pOpMaHLIH
KapallalibIM AbLABIFLI TOH;

- Makaa-moareagepre Oeariai-Oip yATTBHIH
TYPMBICTBIK KOHTEKCTiHe YI14eciMAiaiK ToH.

Koprita keae, 6i3 mapeMmnoAorusAbIK Mare-
pHuaajapAabl XaAbIKTBIH ©Mip cypy AarAbICHIHAA
KaAbIIITaCKaH, Kelije Typa, Keille >KaHaMa Typae
JKeTKi3i4eTiH KeAeMAi MarbIHaAbl OABI BIPFaKThI
KeAreH Oip aybI3 ceare ChliIAbIpa aAaTblH TiAAiK
OipaikTep aemn TyciHeMis.

/lexcuka MeH (ppa3eoa0rusl CUAKTH apeMi-
040THUAABIK, KOpda Aa YATTHIH AYHMETaHBIMBIHA
DOaiiaaHbICTH dA€MHIH TiaAiK OeliHeci KaAbIIITa-
caApl.

JKaFrpIMABI KM >KAFBIMCBI3 OaFralaybIIITBIK
CUIIATTaFbl MaKaA-MaTeAAepAiH callalblK Kep-
ceTKiIlITepiHe Kapail OTBIPBII, COA XaABIKTBIH
STUKAABIK, HOpMaJapbl MEH 9A€yMeTTiK OMipiH,
©3 MdJeHIeTi apKbLAbI ©3Te Je MdeHIeTKe JAeTeH
Ke3KapachIH Oalikay¥ra 60aaabl.

Hatixeaep: baraaay/Evaluation
LeTITiCiHIH KOHIIeNTyaAAbl TaAA4aHYbIH €Ki Ke3eH-
re 6eaaik. bipinmii keseH — 3epTTeain OTHIpFaH
eKi TiAAiH KOHIIeNTICiHiH MarbIHaABIK KYPbIABI-

KOH-

MBIH aHBIKTay Ka’KeTTiriHeH TyBIHAAMABL. OJeT-
Te, KOHIIEIITire Tuek 00AFaH AeKCeMaHbIH CO3AiK-
Teri AepUMHMINMACEI MaFblHa ©3€TiH KyparAblL.
Ocsl opaiiga, Ka3ak >KoHe arblAIIBIH TidgepiHae
’KaaAmbl Oara Oepy ypdici — Kasakia Oaraaay,
arpLAIIBIHIIG evaluation sekcaMasapbIHa ColIKecC
keaeai. barasayplH >KaA1bl aHbIKTaMackl Oeariai

Kaszaxk TiaiHiH TyciHAipMe
coesairi (I.K KexecOaes)

>KoHe T.0.)

Kaszak TiaiHiH 92e0u TiaiHiH
cosairi (F.Kaaues, C.buzakos,

Kasak Ttiainig TyciHgipMe co3ai-
ri (T. JKany3axos)

bara — Oip HopceHiH, 3aTTHIH
KYHBI, HapKbl. JKeke agamaap-
ABIH ajaMIepIIiaik Kacuet-
TepiHiH KOpCceTKimTi.

bara — 1. 3aTTbIH KYHBI, HAPKBI.
2. Bip HepceHiH CBIHBI, TTAPKBI.

bara — 3aTTBIH KYHBI, HAPKBHI.

barasay - Twmicri
HapKbIH, OarachbIH KOIO.
Kaaipaey, xypmerrey, Kacrep-

aey.

KYHBIH,

Aymic. Kagip-kacuer.

Aybic. wmarbiHaga:  Kagip-ka-
cuet. bara xetrec [>KOK] — eTe
KYHADBI, TEHAECI KOK.

barace! kaamagp! [TycTi] — Oara-

CBhl TOMEHAeAl, CoHl KeTTi.

Kecre 1. (ABTOpAap KypacThIpraH)
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Mepuam Bebcrep onaariH ce3airi

Oxford
Dictionary

Wordpower

Cambridge Advanced
Learner’s Dictionary

The act or result of evaluating a situation that
requires careful evaluation: determination
of the value, nature, character, or quality of
something or someone.

Evaluation - the act or result of judging the
condition or value of something.

Evaluation / evaluate
— 1. The study of the
facts and the formation
of an opinion about
something.

Evaluation / evaluate
—-to judge or calculate
the quality, importance,
amount, or value of

something.

Oip >xaraarira Oail1aHBICTHI KaHAAlM 42 00AMaChIH
3aT, ic-apeKeT, )XeKeJereH agaMAapAbIH Kaaip Ka-
CHeTiH, KYHBIH aHBIKTayAbl KO3AelAl.

Kazak
MarblHaABIK KYPBIABIMBIH aIlly YIIiH Kasak

TiziHAeri Oarasay KOHIIeNTiCiHiH
TiAiHiH TyCiHAipMe co3aiKkTepiHe KYTiHAIK:

Ocpl y11 TaHbIMaA ce3ikTepaeri OaraaayAblH
anbiKTamaceiHa CKyTiHcek, LK KenecOaesToiH
[20, 78 ©].anpIKkTamMachiHAa OaraaayAblH eki Je-
HOTATUBTIK Ma¥rbIHACHl Oepiaei, SIFHM 3aTTapAbl
Oarasay >koHe agamanl Oarasay. Aa, T'.Kaames,
C.buszaxos [21,529 6.], T. JKanysaxos [22, 95 ©.]
aHbIKTaMaJapblHAa OafadayAblH —AeHOTATUBTIK
MarbIHaCBIH TeK 3aTTap/bl OaralayMeH IIeKTece,
azaMHBIH Kagip-KacueTiHe OepiaeTtin Oaraaayap
Oy eKi co34iK KOHHOTATMUBTIiK MaFbIHaFa JKaTKbI-
3aApbl.

Kasak TiaiHiH cMHOHUMAEP CO34iri 4OMMHAHT-
THIK AeKCeMaHbIH TOMeHAeridell CMHOHUMAIK Ka-
TapbIH Oepeai: «0aFa, HapBIK, KyH, 0ac» [23,1126.].

A, arplAIIBIH TiAiHIH TycCiHAIpMe CO34iK-
Tepinae evaluation sexcemacsl ToMeH/eTiAeln ca-
panTaaaapl:

ArpiambiH TidiHgeri Mepuam BebGcerep [24]
OH/AlH co34iri OaraaayAblH A€HOTAaTUBTIK MaFbI-
HacbIHa aJaM/bl JKoHe 3aTThl DaFraaayAbl JKaTKbI-
3agpl. Aa, Oxford Wordpower Dictionary [25,
253 ©.] xone Cambridge Advanced Learner’s
Dictionary [26, 518 ©.] Oaraaayabl ¢akriaepai
TaHy >KoHe 3aT TypaaAbl OMABIH KaAbIIITaCybIMeH
KaTap callaHbl, MaHbI3ABIABIKTEI, MOAIIepAi Oara-
aay peTiHge Oepeai.

AFBIAIIBIH  TiAiHIH CHMHOHMMJEpP  coe3airi
evaluation aexceMachIHBIH CMHOHMMAIK KaTapbl-
Ha: assessment (Daraaay), calculation (ecerrey),
estimation (Oaraaay), judgement (oit-miikip, raii-

Kecte 2. (ABTOpAap KypacThIpraH)

pIMAay), opinion (ke3kapac), reckoning (ece0i),
valuation (KyH, KYHABIABIK) CO3J€piH >KaTKbI3a-
AbI [27,129 0.].

bis seprrern oTbpraH KOHIIENTire THeK OD0AFaH
/AeKceMaHBIH eKi TiaaeTi aAThl ce3AikTe OepiareH
MarblHa ©3€eriH CaAbICThIpa OThIpa, OAapAblH aii-
BIpMaIIBIABIKTapBIMEH KaTap aMOeDaIl TycTapsl
Za aHBIKTaAABI:

- barasayapiy o6bexTici 60abI agam, 3ar,
KYOBLABIC TAaHBLAAABL;

- barasay 04 3aTThIH callachblH aHBIKTay,
azaMHBIH Kaaip - KacueTiHe, MiHe3iHe Oara Oepy;

- baranbig MeanopaTusTi (>KarsIMJa Oara)
>KoHe IeliopaTuBTi (’KarbIMChI3 Oara) Typi 6o4a-
ABI.

Connimen, baraaay/Evaluation koHenTicinig
MarbIHa ©3eTi Kasak Tiainge baraaay, arblamibeia
tiainge Evaluation, e3sex coHbIHaH ©pic MaHBIHAA
Kasak TiaiHAe KYH, KYHABLABIK, HapBIK, Kajip-Ka-
cuet, 0©ac, cblH, IapKbl, Oedea, KypMeT, arbll-
IIBIH TialHAe assessment, calculation, estimation,
judgement, opinion, reckoning, valuation, >xakbe
nepudepnssa Kaszak TidiHze Oara Oepai, Oara
KeTmenai, Oara >xermec, Oara >KOK, Oara KecTi,
Oaracbl acTel, Oarachl KeTTi, OaFachIH KeTepai,
KYHBI Oip THBIH, KYHBI KeTTi, KYHBIH a44bl, Kaaipi
acTel, Kadipi KeTTi, KaAip TYTTHI, Kaaipi oTTi, Ka-
creT KOHABIL, KacleTi KeTTi, KacueTiH TOKTI, Oeaeai
apTThl, OeaesiHe cpliiMaAbl, OeaeliH KeTepai, Oe-
AeAiH TYCipAi, CBIHFa aAAbl, CbIH TaKThl, aFbIAIIBIH
TiziHge estimate, evaluate, assess, rate, appraise,
price, gauge, measure, judge, consider, view,
weigh, figure T.0. coa CMAKTHI >KaaAmbl Oarada-
yFa KaTBICTHI CO3 TipKecTepi, ppaseoaornsmaep,
aavic nepudepuisa Kasak TidiHae «OTKeHHIH
eHereci — OYTiHIi KYHHiH OaFa >KeTIiec OailAbIFb»
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HeMece «JKIriTTiH KYHBI >KY3 KBLAKBI, apbl MBIH
KBIAKBD» aFBIAIIBIH TidiHAe «Without proper self-
evaluation, failure is inevitable» nemece «Expect
nothing, appreciate everything» 1.c.c. 6arasayra
OallAaHBICTHI €Ki TiA4iH MaKaa-MaTeasepi opHa-
AacTel. bi3 ©3 HazapeIMBI3ABI OCBI aabIC Tepude-
pusra aydapaMbls.

barazay/Evaluation KOHIIeNTiCiHiH KYpbIABI-
MBbIHa Taaday >kacay aaapiHaa 3./.Ilonosa men
M.ACrepHnr e3 3eprTeyaepinge
KYPBIABIM DAeMeHTTepiH oOpa3abl-OeiiHe, aKIa-
paTTHIK-Ma3MyH

KOHLITIT
JKoHe  MHTepIIpeTalMsaAbIK
epicke OeareHairin anTa KeTyiMmis kepek [28. 75
0.].
bisain  seprrey

HbICAHBIMbI3fa KOHLEeIIT

KYPbIABIMBIHBIH, MHTEPIIPpETallNAAbIK epic TYpl

14iKTi, IFHM 04 KOHILIENTiHIH aKIlapaTbIK MaFbIHa-
CBIH >KeTKi3iIl KaHa KoJiMall, OfaH Oara ga Oepeai.

baraaay/Evaluation koHuenTiciH ocel MHTEp-
IIpeTanysAAbIK ©picKke Treciai Oarasay aliMaFrbIH-
Aa KapacTelpaMbI3. baraaay ariMarsl >kaAa1sl Oara
(>kakchl - >KaMaH), DCTeTUKAABIK ©Oara (oaemi
- YCKBIHCBI3), DMOIMOHAAABIK Oafa (PKaFbIMABI
KarbIMCBI3), MHTeAAEKTyaAABIK (aKblAAbI — aKbl-
Mak), eHereaik Oara (meitipiMai — Karaa) T.O.
’KaaAmsl Oaraday MakKCaTbIHAAFBI KOTHUTHUBTIK
OipikTipeai.
epicre baraaay/Evaluation xoHmenTicin pempe-
3eHTalMsAaliTBIH KOTHUTUBTIK OipaikTep Kapa-

Oeariaepai UnTepriperaniusaabik

CTBIPBLAAABI.
Konnenryaaaplk TaaaayAblH eKiHII Ke3eHiH-
Ae barazay/Evaluation konuenricinig exi tiage

Kaszak makaasr: |

AFBIAIITBIH MaKaAbl:

JKaarnr Oara:

KesinHiH TipiciHae KoFraMHBIH OepreH Oarachbl —
aHbBIK Dara emec.

OTkeHHiH eHereci — OyTiHTi KyHHIH Oara >KeTIiec
OallABIFDL.

JKiriTTiH KYHBI 5KY3 >KBIAKBI, apbl MbIH >KBIAKBI.

biaix OaraceH OiaikTi Gepeai.

Every man has his price (Op agaMHBIH ©3 KYHEI
bap).

Cheat me in the price, but not in the goods. (bara-
ChIHaH aljacaH Aa, 3aThIHaH aljama).

Good advice is beyond all price. (JKakcpl akbra-
ABIH KYHBI JKOFapBHI )

Love can neither be bought or sold, its only price
is love. (MaxaOOaTTBI cayJara cada aAMaliChIH,
OHBIH Daracel TeK MaxabbaTIeH eAIeHeq).

DcTeTMKaAbIK, Oara

JKaxcoerabIH >Kakcsl Oiaep chIMOATBIH,
JKamangap kaiigaH 0iAciH KbIMOATBIH.
AATBHIHHBIH KYHBI TYCIIEIIA,

TacTeiy Oaracel apTHANABL

JKaxcpIHbI KOPMEK YIIIiH, CYAyAbl CyIMeK YIITiH.
Cyay cyay emec, CyJIeH cyay.

Where beauty is, there will be love. (Daemiaik
Oap >xepae maxab0ar 6ap).

A good dress is a card of invitation, a good mind
is a letter of recommendation. (JKakcer kerizaex
ITaKbIpy O111€eTi, )KaKChI €C — YCBIHBIC XaT).

DMoIIMoHaAAbI Dara

AaapIHa Keace, aTaHHBIH KYHBIH KeIll,
Y cpIHFaH MOMBIHABI KiCl KecIiec.

ywr xerr Te,
KyHbpI KOK.

Eceri 6ip Tenre,
ToOKBIMBI MBIH TEeHTE.

TUBIH KYPABI KYHBI JKOK,

Someone might be offended or hurt, so you have
to decide if the price is worth it. (bipeyai perxit-
11ec Oy PBIH OHBIH KYHBIH O114a).

Without proper
inevitable. (O3in >xeTkiaikTi OarasamaraH CoT-

self-evaluation, failure is
Ci3aiKTeH KyTblla aAMalibl).
Expect nothing, appreciate everything. (Emrene

KyTIle, DapABIFbIH Oarasa).
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K.K. Ayiicexosa, K.b. Jaymoaesa

Mopaababik Gara

Ea cuaapavik GaraH 60amaca, eare ara 604AbIM
aeMe.

OpPKiM >KopMeHKeHi ©3iHiH TallKaH 3aTblHa Ka-
pam Oaraaaiapl.

Keribip aszamaapaslH OarachblH >KayBIHBIH Ca-
HBIMEH /e ea111eyTre 604aabl.

AjaM oTpIpMaraH TOPAiH KYHBI JKOK,
Kesinge anTplaMaraH co34iH KYHBI JKOK.

One kindness is the price of another

(bip meripim Oacka MerltipiMHiH OaracbIiMeH ©4-
mmeHeAi).

Fortune is like price: if you can wait long enough,
the price will fall. (bax Gafa CUAKTHI, KOII TOCCAH
KVHBI Tyceai).

Men do not value a good deed unless it brings
a reward (Agam Majax aaMalibIHITIA >KaKChl iCTi
Oarasamaitaml).

Don't judge a book by its cover. (KitamTs! ThICBIHA
Kapal Oarazama).

VHTeasexTyaaAblk Oara

bipeyre xapam, esiHe Oara Oepyre 60aManAbl.

Op adaMHBIH Oarachl OHBIH ON-HUETiHiH KYH-
ABIABIFBIMEH aHBbIKTaAaAbl.

Biaixri Kici — Oara >keTiiec aAThIH.

Evaluation by others is not guide for me. (bacxka-
HBIH Oarachl MaFraH OaCIIIBIABIK €Te aAMali/bl).
Every decision you make reflects your evaluation
of who you are. (Op >kacaraH IIemiMiHi3 Ty AFaHbI-
3ABIH Oarachl).

Assessment is today’s means of modifying
tomorrow’s instruction. (byrinri xynnin Oaracer
epTeHIi KYHHiH HYCKayABIFbI)

JKYylledeHyiH cHUIIaTTay MaKcaTblHAQa Makaad-Mo-
TeAAep SKMHaFbIHaH >KoHe TiAAiK KopJAaH Oara-
Aay¥a KaTbICTBI MapeMUOAOTMAABIK OipaikTepai
SKMHAKTAABIK.

barazay/Evaluation koHIenTiciHiH aabIc ITe-
pudepusiarsl MaKaa-MaTeadepAeri KepiHiciH
Kapactolpaliblk. Kecrege Maxaa-MaTeagepain
Typa aydapMachl kKaklla iniHge () Oepiaeai:

barasay celiaeyiiHig TaaraMbIHaH IIBIKKaH
OlbIMEH TikeAel OaiiAaHbICTBI AOTUKA-CeMaH-
TUKaABIK KaTeropus. barasay koHuenricine Texk
Oaraszay MoHAI cesgepi Oap Makaa-MoaTeadep
>KaTaapl Aelr aita aamarnmbid. Cebebi, agaM o3iH
KOpIllaraH oOpTa Typaabl MaadiMeTTepAl ©3iHiH
KYHABIABIK, >KYJieciHiH eJeTiHeH oTKi3e Oaraaaii-
ABl Aa, OHBI Typai Oarasay MoHAI ce3jepMeH
KaTap >KaHaMma TypJe Je >Kysere acblpa ada-
AbL. «’KaKChIHBI KOpMeK VIIIiH, CYAyAbl CylIMeK
yuin» Hemece «Cyay cyay eMec, CylreH cyay»
- JereH MakKaajapaa Oarasay MoHALI ce3 004-
MaraHMeH <«JKaKChl», «CyAy» CBIH eciMaepi 3aT
ecimgepre Tipkeay apKblabl OJAapAbIH OaraablK
AdpexkeciH kepceTin Typ. CbIH eciMai mpeanKaT-
Tap Aa Daraaay MaHAL 004a aaaabl XKoHe Oaraaay

Kecre 3. (ABTOpAap KypacThIpraH)

KaTeTOPUACH CaABICTBIPY KaTeTOPsICBIMEH TBHIFBI3
OaiizaHbIcTa OOABIII J)KaHaMa TYPAe agaMABbl, 3aT-
TBI HeMece 0acKa 4a KyObLablcTapAbl OarasailiAbl.

KoproITbiHABI 602iM

barasay/Evaluation KoHIIeNITiCiHIH aFbIAIIBIH
JKoHe KasaK Tidgepi HapeMMOAOTUACBIHAAFBI
KOPiHiCiH aHBIKTay a44bIHAA >KaAIIbl KOHIIeIITiHiH
aHbIKTaMachlH IIalibIMAall, OfaH KOHIleHTiaep
— TiA MeH SKCTPaAMHIBUCTUKAABIK IIBIHABIK
apacbIHAAFH Aeljaljap AereH aHbIKTama Oepia-
Al.
HbICaHbl OOABIIl OTBIpFaH Oaraday KOHIIeIITici

ConbpIMeH KaTap, >KYMBICHIMBI3ABIH 3epTTeY

— KYHABIABIKTBIH KypamJac OeAiri raHa emec,
04 - asdaM OVIbl MEH aKMKaT apacbhlHAAaFbl Daitaa-
HBICTaH TYBIII, OHbIH OaraMeH TyCiHAipideTiHAiri
aHBIKTaAABbI.

barasay saTTeiH T.6. OarazaHaTBIH KyOBLABI-
CTapABIH CHIPT KeAOeTiHiH TaOuFy KacueTi emec,
0/ aJaM YIIiH 3aTThIH HeMmece OapAbIK Oarada-
yfa TYpapAablK KyOBIABICTAPABIH KAHIIAADBIKTEI
MaHBI3Abl €KeHAITiH KopCeTeTiH yaepic.
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[TapeM1OAOTMAABIK KYIie - YATTBIH IIexXXipeci,
KYHABLABIKTaP >KYJIeCiHiH aliHachl, XaABIKTBIH CaH
raceIpaap OOJibl KOopreH- OiareHAepiH, aKbla-Oii-
AapbIH TOFBI3 aybl3 CO34iH TOOBIKTail TylliHiMeH
JKeTKi3eTiH TiA4ik KepcerTkimn OoafraHABIKTaH,
OCBHI yJepic Kaif TiaaiH 00AMachH MaKaa-MoTeA-
Aepi apKblAbl YTHIMABI pellpe3eHTalsAaHalbl.

Kasak >koHe aFplAIIBIH TidgepiHAeri >KarbIM-
ABl >KoHe >KarbIMCBI3 OaraaayAbl 0OiagipeTiH
MaKaA-MaTeAdepAl KOHLeITyaAAbl-CeMaHTHKa-
ABIK OarbITTa caAfacTblpa Kele, MbIHaJall TY>KbI-
phIMJdaMajapra KeA4ik:

- baraaay/Evaluation xoHmenTiciHiH aribl-
pMallbIABIKTapbIMEH KaTap eKi Tiare ge ToH oM-
Oebar TycTaphbl aHBIKTaAAbI;

- barasay/Evaluation koHnenricinig exi
Tiajeri KoHIlenTyaaab! e3eri baraaay, Evaluation
AeKceMachl, epic MaHbIHAa OarasdayAblH CUHO-
HUMAEpl KasakK TidiHAe KYH, KYHABIABIK, Ha-
PBIK, Kadip-kacueT, Ooac, CbIH, IIapKbl, Oegea,
KYPMeT ce3/epi, arblAIIbIH TidiHAe assessment,
calculation, estimation, judgement, opinion,
reckoning, valuation opHbIKca, >KakbIiH nepude-
pusAa KaArbl Oaradayra KaTBICTBI CO3 TipKecTep,
aapic nepudepusila MakKaa-MoTeAAep OPBIH
AAABI.

JKarpIMABI He >KaFbIMCBI3 CUIIATTAFbl ITapeMU-
040TUAABIK MaTepuaijap apKblAbl XaABIKTBIH
STUKAABIK, HOpMaJaphl MeH KYHABLABIKTAp KYi-
eciH TaHy MaKcaTbhIHAA TiAAiKk KopaaH Oaraa-
yFa KaTBICTBl I1IapeMMOAOIMAABIK Oipaikrepai
MHTepPIIpeTalAAbIK OpicTe KapacThIPy KesiHge
Kazak TidiHgeri Oarasay KOHIIENTiCiHEeH >KaKChl
Darasayaa: eTKeHIe casdayaT aliTy, aKblAABLABIK,
KIriT KYHBI, 0iaiKTiaiK, caaT-gacTypai Kaaip-
aey, KaTeHi MoIbIHAall Oidy, eare cplilabl 00Ay,
TOpAiH KYHBIH 0iay, aKbla-Oil, HMET Ta3aAbIFbl,
aa >KarpIMCBI3 Oaradayja: >KayallCBI3ABIK, OOcC
coliaey, OTipiK alTy, yaKBITBIHAA 9pEeKeT eTIey
CUSAKTBl KOTHUTUBTi-OaFaAayBIIITHIK OeAariaepai
aHFapcak, arbplAIIBIH TiAiHAeri evaluation kom-
LIeNTicCiHeH >KaKchl OaraszayJa: op ajaMawl Oara-
Aay, IIBHIIBIAABIK, aKbIAABIABIK, MaxaOOaTKa
OepiKTiK, CyAyABIKTHI Oaraaay, OMiAaHBIII COILAeY,
©3iH-031 Daraaay, K0AAaFbIHBI Kadipaey, ToXKipu-
Oere cylieHe 9peKeT eTy, al >KarbIMCBI3 Oara-
Aayja: MaKTaHIIAKTBIK, CBIPT KeaDeTke Kapall

Oarazay, aKbIMaKTBHIK CHUSAKTBI KOTHUTHUBTi-Oara-
AayBIITHIK Oeariaepai kepyre 004aAbl.

Exi riage ae ko1 coliaey IernopaTmUBTi MaFbIHA-
Aa 6oaransiMeH Kerr ces - KyMic, a3 co3 — aATHIH.
Walls have ears [Yi1 ceipThiHAQ Kici Oap], aFbLa-
LIIBIH TidiHe KaparaHJa Kasak TidiHJAe >KarbIM/Jbl
MarbIHaJa Aa KO0AJaHbLAaTLIHBIH OaiiKay¥fa 0oaa-
Apl. Mrpicaasr: Hlemenniy Tiai — mebepain 6isi.
Cyparan cyaamac. JKarpiMAbl OaFaAayBIIITBIK
Oara arbLAIIBIH TidiHAe Ke3AecTipMeJiK.

JKyprisiareH sepTreyaep HaTUKeciHAe Kazak
SKOHEe aFbIAIIBIH TiAAl KOFaMAa MaHBI3AbI AEIl Ta-
HBLAFaH 91€yMeTTiK KoHe >KeKe TY/AFaAbIK Kacu-
erTep aHbIKTaaabl. KopbiTa keae, ToMeHaerigeit
TY>KBIPBIMAAP KacaablK;

1. Exi
LeNTiciHiH MaH-MaFbIHaChIHA Kapall Kazak >KoHe

TiaAiK >KyleJeri Oarazay KOH-
arbIAIIBIH KOFaMBblHA ToH OpTaK KYHABLABIKTap
Kylieci Jer MbIHa KacueTTepAi TaIlTBIK: aKbla-
ABIABIK, TOAIM-TopOMe, OiaikTiaiK, OiaimMaiik.

2. Kasak TiziHiH HapeMMOAOTUAABIK KYIi-
eciHAe aFplAIIBIH TidiMeH caabICTBIpFaHAa Oara-
Aay KOHLEIITiCiHIH ayMarblHJa TOMeHJeTijen
KYHABLABIKTAp OackIM 00AABI: HMET Ta3aAbIFbl,
eAre cCbIiiapl 0oay, ToaiM-TopOme, OelIKaMABIK,
TYBICTBIK KacueTTep.

3. Kasaxk TiziMeH caAbICTHIpFaHAa aFBLAIIBIH
TiAiHIH ITapeMIOAOIMAABIK KylieciHae Oaraaay-
ABIH TOMeH/eriell TycTapbl OachIMbIpaK 00AABL:
eHOEeKKOPABIK, KoCiOMaik, ceiiaeyaeri ycram-
ABLABIK, JKeKe TyAFa epKiHAiri, KOHCepBaHTTEHIK,
CaKTBIK, OIITUMICTIK, ©3IMIIAAIK, iCTIeH A9AeAa-
Aey KacueTTepi.

Koprita keae, Garazay — Tiagik KapbIM-Ka-
TBIHACTa OPBbIH aAaTblH, KOAAAHBIAY asChl epekK-
II1e KeH KOHIIeITyaaabl KaTeropus. OHBIH Ka3ak
>KoHe aFrbIAIIbIH TidAepi I1apeMMOAOIVICIHAAFDI
KOpiHici YATTHIK yafAadacThIKka me. Exi Tiagin
KOpIllafaH TaOWFM OpPTacChIHBIH epeKIleAikrepi
JKoHe eKi ®THOCTBIH TapuxXU JaMy >KOAJAapbl-
HBIH a/AlllaKThIFbl OaFaday YFBIMBIHBIH aTaAMBIII
TiagepAiH ITapeMMOAOIMAChIHAAFEl KOPiHiCiHIH
aifbIpMalllbIABIFBIHA  oKeadi. AjgaM TaOuFaThI-
HbIH Oipereiiiri, MIBIHABIK II€H aKMKATTLIH Op-
TaKTBHIFBI €Ki TiaJderi Oarasay KOHIIEMTICiHIH Ha-
peMMOAOTMACHIHAAQFEl  9MOeball  KepiHicTepiHe
oKeAAl.
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Bazaray konuenmicinin azbiAUbIH KaHe KA3AK MIAJePT NAPeMUOAOZULCHIHIAZbL KOPIHICT

K.K. Ayiicekosa, K.b. /layrGaesa
Espasuiickuti nayuonaronuiil ynusepcumem um. I'ymuaesa, Hyp-Cyaman, Kasaxcman

PEHPQSEHTaHI/I}I KOHIIeIlTa OLI€eHKY B IIapeMNOA0IMN Ka3aXCKOoro nu AHTAMVICKOTO SI3bIKOB

AnHOTams1. B craThe paccMaTpmBarOTCs STHOAMHIBYCTUYIECKNII M IIO3HaBaTEABHBIN aCIIEKThI Ka3aXCKIX
M aHTAMIICKMX ITOCAOBUI] ¥ TOTOBOPOK. CpaBHUTEABHO-COIIOCTAaBUTEABHBIN II04X0J, K VX aHAAU3Y I103BOASIET
OIlpeAeANTh HalllIOHAAbHO-KYAbTYPHBIE OCOOEHHOCTH M M3Yy4UTh IIPOOAeMy OTpa>keHNs KOHIIeIITa OIIeHK! B
IIapeMIO0AOTMYECKOI CHICTeMe YKa3aHHBIX S3BIKOB.

IToag mapeMmoAOrMYecKMM MaTepMaloM aBTOpaMM IIOHUMAETCA  SI3BIKOBOV (POHA, B KOTOPBINI BXOAST
KOPOTKIE, YCTOIYMBLIe pedeBble BhIpakeH!s], OOBIYHO PUTMIYECK) OpPTaHI30BaHHble, MHOTAA IIPsIMO, MHOTAA
KOCBEHHO IlepejaBaeMble IPUTYU U T.4.. HakoreHHble MHOTOBEKOBBIM OIIBITOM HapoAa, 9T BhIPakeHUs I10-
MOTaloT B OIlpeJeAeHNN MecTa KOHIIeIITa OlIeHKM B ITapeMMOA0TUM Ka3axXCKOTO U aHTAMIICKOTO SI3BIKOB.

Bmecre ¢ Tem B cTaThe IpoOBeAeH aHaAM3 KOHIIEIITa 1 eT0 CeMaHTIYeCcKO CTPYKTYpPBI, CTaBIlIeil O4HUM U3
OCHOBHBIX TTOHSITUI KOTHUTUBHOW AMHIBUCTUKIN.

Konuenr onenku, BXoAsA1IMIii B CCTeMy LI@eHHOCTe MIpa, HaXOAUT OTpaskeHle B pelpe3eHTaTVBHbIN Cu-
cTeMe IEeHHOCTEN KaXKA0T0 DTHOCA, UMeeT UAMODTHIUYECKI e OCOOEHHOCTY B Ka3aXCKOM U aHTAMIICKOM SI3BIKAX,
AAaZeKMX Kak II0 CTPYKType, TaK M TeHeTUIeCKH.

KaroueBble ca0Ba: KOTHUTVBHAS AMHTBUCTIIKA; KOHIIEIIT; IIEHHOCTHAs KApTMHA MIIpa; CTPYKTypa KOHIIEIITa;
KOHLIET OII€HKI; TTapeMMOAOT s

K.K. Duisekova, K.B. Dautbayeva
L.N. Gumilyov Eurasian National University, Nur-Sultan, Kazakhtan

Representation of the concept Evaluation in the paremiology of the Kazakh and English languages

Abstract: The article deals with the ethnolinguistic and cognitive aspects of the Kazakh and English proverbs
and sayings. The comparative approach to the analysis of the proverbs and sayings allows to determine
their national and cultural peculiarities and study the problem of reflecting the concept of evaluation in the
paremiological system of the above-mentioned languages.

The authors interpret the paremiological material as the language fund which includes short and set
expressions, usually rhythmically organized, sometimes directly or indirectly transmitted parables, etc. These
expressions accumulated by the centuries through the experience of the people help to determine the place and
the role of the concept of evaluation in the field of paremiology of the Kazakh and English languages.

The present article also gives a detailed analysis of the concept and its semantic structure that has become
one of the main notions of cognitive linguistics.

The concept of evaluation constituting a part of the world's value system is reflected in the representational
value system of each ethnos and bears idioethnic features in the Kazakh and English languages that differ
basically in their structure and genetically.

Key words: cognitive linguistics; concept; value picture of the world; structure of the concept; concept of
evaluation; paremiology.

References

1. Sulejmenova E.D. Aktual'nye problemy kazahstanskoj lingvistiki [Actual problems of Kazakhstani
linguistics]:1991-2001. — Almaty: «Arys», 2001. — 84 s. [in Russian]

2. ZHanalina L.K. Integrativnaya lingvistika [Integrative linguistics]. Uchebnoe posobie. - Almaty, 2012.
[in Russian]

3. Isabekov S.E. Osnovy kognitivnoj lingvistiki [Fundamentals of Cognitive Linguistics]. — Astana, 2010.
—199s. [in Russian]

4. Gizdatov G.G. Kognitivnye modeli v rechevoj deyatelnosti [Cognitive models in speech activity].
Almaty: Fylym, 1997. [in Russian]

86 Ne 2(139)/2022 A.H. Tymuaes amvindazo, EYY Xabapuvicor. Duaorozus cepusicol
ISSN: 2616-678X, eISSN: 2663-1288



K.K. Ayiicexosa, K.b. Jaymoaesa

5. Duisekova K.K. Kognitivnaia lingvistika: sostoianie i perspektivy issledovanii// Sovremennye
napravlenia lingvisticheskoi nauki: Kollektivnaia monografia [Cognitive linguistics: state and research prospects
// Modern directions of linguistic science: Collective monograph] /-Astana: ENU imeni L.N.Gumileva, 2015.- S.
19-72.[in Russian]

6. ZHarkynbekova SH.K. Sopostavitel'naya lingvokonceptologiya kak novoe perspektivnoe napravlenie
v sovremennoj lingvistike. ZHizn" yazyka i yazyk v zhizni. [Comparative linguoconceptology as a promising
new direction in modern linguistics. Language life and language in life.]. Almaty: Kazak universiteti, 2005. - S.
475. [in Russian]

7.  Sabitova Z.K. Slovar’ evrazijskoj lingvokul'tury Kazahstana [Dictionary of the Eurasian linguoculture
of Kazakhstan] — Almaty: Kazak universiteti, 2011. — 187. [in Russian]

8. Mankeeva ZH.A. Kazak tilindegi etnomadeni ataulardyn tanymdyk negizderi [Cognitive bases of
ethnocultural names in the Kazakh language]. ~Almaty: ZHibek zholy, 2008. — 353 p. [in Kazakh]

9. Askoldov S.A. Konsept i slovo // Russkaia slovestnost: Antologia / pod redaktsiei Nezirnaka V.P.[
Concept and word], 1997. — S 97-300.[in Russian]

10. Vyvyan Evans A Glossary of Cognitive Linguistics / Evans Vyvyan. Edinburgh University Press Ltd,
2007. - 244p.

11.  Duisekova K.K. Fraseologicheskaia kartina mira fransuskogo i kazakskogo iazykov v komparativhom
aspekte [Phraseological picture of the world of the French and Kazakh languages in a comparative aspect] /-
Almaty: Evero, 2020- 296p. [in Russian]

12. Babushkin A.P. Tipy konceptov v leksiko-frazeologicheskoj semantike yazyka, ih lichnostnaya i
nacional'naya specifika [Types of concepts in the lexical and phraseological semantics of the language, their
personal and national specifics]: Dissertaciya na soiskanie uchenoj stepeni doktora filologicheskih nauk /
Voronezh 1997g. [in Russian]

13. Karasik V.I. Iazykovoi krug: lichnost, konsepty, diskurs [Language circle: personality, concepts,
discourse: Monograph] / Volgograd: Peremena, 2002. — 331p.[in Russian]

14. Zykoval.V. Konseptosfera kultury i phraseologia: Teoria i metody lingvokulturologicheskogo izuchenia
[The concept of culture and phraseology: Theory and methods of linguocultural studies]. — Moskva:Lenand,
2015.. = 380p. [in Russian]

15. Kobozeva .M. Lingvisticheskaia semantika / I.M. Kobozeva. - Moskva: Edichorial URSS, 2000. — 352 p.
[in Russian]

16. Essenova K. Baga nemese bagalai soz saptau // Kazak tili men adebiety [Value or evaluation // Kazakh
language and literature,], 1996. No7-8. P. 62-66 [in Kazakh]

17. Kaidar A. Khalyk danalygi [Folk wisdom]. — Almaty: Tolganai, 204. — 560 p. [in Kazakh]

18. Arutiunova N.D. Iazyk i mir cheloveka[Human language and world]: Russian language culture, 1998.
—896p. [in Russian]

19. Wolfgang Mieder. «The wit of one, and the wisdom of many: General thoughts on the nature of the
proverb. Proverbs are never out of season: Popular wisdom in the modern age 3-40. Oxford University Press,
1993.

20. Kazak tilinin tysindirme sozdigi [Explanatory dictionary of the Kazakh language] / LK Kenesbaev.
Almaty: Gylym akademiyasynyn baspasy, 1-shi tom. 1959. - 337 p. [in Kazakh]

21. Kazak tilinin adebi tilinin sozdigi.[ Dictionary of the literary language of the Kazakh language] /
G.Kaliev, S.Bizakov, O.Nakysbekov — Almaty, 2011. 2-tom. — A. — B. — 744 p. [in Kazakh]

22. Kazak tilinin tusindirme sozdigi [Explanatory dictionary of the Kazakh language] / T. ZHanuzakov.
Almaty: Dajk-Press, 2008. - 968 b. [in Kazakh]

23. Kazak tilinin sinonimder sozdigi / S.Bizakov, A.Bolganbaev, SH.Dauletkulov.. — Almaty: «Arys»
baspasy, 2007. - 640 p. [in Kazakh]

24. Merriam Webster onlain sozdigi [elektrondi resurs].[Merriam Webster online dictionary] [electronic
resource] — 2021 URL: https://www.merriam-webster.com/dictionary/evaluation (accessed 19.04.2021).

25.  Oxford Wordpower Dictionary. Oxford University Press, 2016, 839 p.

26. Cambridge Advanced Learner’s Dictionary. 4th ed.: Cambridge University Press, 2013, 1844 p.

27. Anglo-russkij slovar’ sinonimov [Anglo-Russian dictionary of synonyms]. Tezaurus. — Moskva:In.yaz,
2001. - 412 p.

28. Popova Z.D., Sternin I.A. Kognitivnaya lingvistika [Cognitive linguistics]. Voronezh 2007. — 314

BECTHWK Espasuiickozo Hayuonarvrozo yrusepcumema umetn .H. Tymuaesa. Cepus Guaorozus Ne 2(139)/2022 87
BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University. PHILOLOGY Series



Bazaray konuenmicinin azbiAUbIH KaHe KA3AK MIAJePT NAPeMUOAOZULCHIHIAZbL KOPIHICT

ABTOpaap Typaasl MaaiMeT

Ayiicexosa Kyaaw Kepimbexosna — Herisri aBTop, ¢.r.4., mpodeccop, A.H. I'ymmuaes ateingarsr EYY, K.
MymHaritracos K. 11, Hyp-Cyaran, Kasakcras.

Aaymobaesa Kyparaii beazibaiixvisvt — «Illetea puaoaormsicer» MaMaHABIFBIHBIH 1 Kypc gokTopanTsr, /.H.
I'ymnaes ateigarsl EYY, K. Mynaritnacos k. 11, Hyp-Cyaran, Kasakcran.

Duisekova Kuliash — The main author, Doctor of Philology, Professor, L.N.Gumilyov Eurasian National
University, K. Munaytpasov str., h. 11, Nur-Sultan, Kazakhstan.

Dautbayeva Kuralay —The 1st year doctoral student of the specialty «Foreign Philology», L.N.Gumilyov
Eurasian National University, K. Munaytpasov str., h. 11, Nur-Sultan, Kazakhstan.

88 Ne 2(139)/2022 A.H. Tymuaes amvindazo, EYY Xabapuvicor. Duaorozus cepusicol
ISSN: 2616-678X, eISSN: 2663-1288



